
 

Первая Глобальная министерская конференция по прекращению насилия 

в отношении детей: Боготинский призыв к действиям  

Богота, 7–8 ноября 2024 г. 

 
Мы собрались в Боготе, Колумбия, на первую Глобальную министерскую 

конференцию по прекращению насилия в отношении детей (7–8 ноября 2024 г.) 

с тем, чтобы воплотить в жизнь наше коллективное устремление положить конец 

насилию в отношении детей. Мы представляем правительства и других 

приверженных этому делу партнеров во всем мире, подтверждая наше общее 

стремление выполнить Повестку дня в области устойчивого развития на период до 

2030 г., включая задачу 16.2 целей в области устойчивого развития, которая 

заключается в том, чтобы положить конец жестокому обращению, эксплуатации, 

торговле и всем формам насилия в отношении детей и пыткам детей, а также другие 

соответствующие задачи и цели в области устойчивого развития. Мы благодарим 

правительства Колумбии и Швеции за созыв этой конференции при поддержке ВОЗ, 

Ежегодно более половины детей мира подвергаются насилию. Насилие может 

иметь негативные последствия для здорового развития и благополучия и 

подрывает усилия семей, сообществ и стран по улучшению будущего своих детей. 

В некоторых случаях эти последствия являются фатальными. В других 

эмоциональная и физическая боль и травма могут длиться всю жизнь и 

передаваться из поколения в поколение. Обязанность каждого государства — 

принимать меры для защиты каждого ребенка от всех форм насилия, включая 

физическое, психическое и психологическое насилие. Насилие в отношении детей 

подрывает усилия по осуществлению повестки дня на период до 2030 г. и 

препятствует прогрессу в достижении целей устойчивого развития. 

Насилие в отношении детей совершенно недопустимо, и необходимы 

эффективные правовые, политические, институциональные и оперативные меры 

реагирования, включая усилия по борьбе с нетерпимостью и безнаказанностью. 

Признание этого закладывает основу для мер реагирования. Масштаб проблемы, 

включая ее катастрофические последствия для здоровья, общества и экономики, а 

также появление проверенных решений налагают на всех нас ответственность за 

немедленное принятие мер, с тем чтобы, действуя в партнерстве с детьми и в их 

лучших интересах, окончательно и повсеместно положить конец насилию в 

отношении детей. 



 

ЮНИСЕФ и Специального представителя Генерального секретаря Организации 

Объединенных Наций по вопросу о насилии в отношении детей.  

Мы признаем прогресс, достигнутый в консолидации международных обязательств 

по прекращению насилия в отношении детей, который выражается в таких 

действиях, как принятие в 1989 г. Конвенции о правах ребенка, которая служит 

стандартом в деле поощрения и защиты прав ребенка, и ее факультативных 

протоколов; одобрение Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций 

рекомендаций Доклада независимого эксперта 2006 г. по исследованию Организации 

Объединенных Наций по вопросу о насилии в отношении детей; одобрение в 2015 г. 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 г. и ее видения мира, 

который инвестирует в своих детей и в котором каждый ребенок растет свободным 

от насилия и эксплуатации; принятие Генеральной Ассамблеей Организации 

Объединенных Наций ряда резолюций и норм, касающихся насилия в отношении детей, 

в частности, резолюции 69/194 (2014 г.) «Типовые стратегии и практические меры 

Организации Объединенных Наций по ликвидации насилия в отношении детей в рамках 

предупреждения преступности и уголовного правосудия»; принятие серии резолюций 

Генеральной Ассамблеи и Совета по правам человека Организации Объединенных 

Наций, касающихся прав ребенка, последней из которых является резолюция 

78/187 (2023 г.), и всех других соответствующих резолюций, включая серию резолюций 

Совета Безопасности по детям и вооруженным конфликтам, в том числе резолюций 

Совета Безопасности 2427 (2018 г.) и 2601 (2021 г.) о детях и вооруженных 

конфликтах и Декларацию о безопасности в школах (2015 г.); и принятие Всемирной 

ассамблеей здравоохранения резолюции WHA74.17 (2021 г.) «Прекращение насилия в 

отношении детей путем укрепления систем здравоохранения и применения 

межсекторальных подходов». Мы также признаем работу Комитета по правам 

ребенка, касающуюся разработки рекомендаций и авторитетных руководящих 

принципов по защите детей от всех форм насилия, в частности в соответствии с 

Замечанием общего порядка № 13 (2011 г.) «Право ребенка на свободу от всех форм 

насилия». Кроме того, мы признаем Глобальное исследование Организации 

Объединенных Наций по вопросу о положении детей, лишенных свободы (2019 г.); 

и одобрение Статистической комиссией ООН Международной классификации насилия 

в отношении детей (2023 г.).  

 
 



 

 
 
 

 
Мы приветствуем государства, которые реализуют меры в соответствии с 

международными механизмами, законами, стандартами и нормами и содействуют 

проведению государственной политики и осуществлению инвестиций с конкретной 

целью предотвращения насилия и решения проблемы насилия в отношении детей. 

К ним относятся создание совместных межсекторальных координационных 

механизмов с участием различных заинтересованных сторон, которые интегрированы 

в процессы планирования; воплощенные в законах, политике и практике запреты на все 

формы насилия в отношении детей и между детьми в Интернете и в реальной жизни, 

включая телесные наказания и гендерное насилие; осуществление систематического и 

дезагрегированного сбора, изучения и анализа данных о насилии и соответствующих 

показателей на основе фактологических сведений и международных стандартов, 

таких как Международная классификация насилия в отношении детей; укрепление 

автономных органов и механизмов по правам человека, ответственных за мониторинг 

условий жизни детей; анализ издержек насилия и отдачи от инвестиций в усилия по 

предотвращению насилия; выделение людских, финансовых и технических ресурсов для 

реализации национальных и субнациональных стратегий, политики, планов действий, 

проектов и мер вмешательства; и расширение программ предотвращения насилия и 

служб реагирования на насилие для оказания помощи жертвам насилия и 

пострадавшим от насилия путем подготовки специалистов и обучения широкой 

общественности, особенно родителей, законных опекунов и других воспитателей. 

 
Мы по-прежнему глубоко обеспокоены широкой распространенностью различных 

форм насилия в отношении детей, которые сохраняются повсюду, а также новыми 

формами насилия, которые постоянно возникают, что побуждает нас к действию. 

Мы осознаем огромные и неприемлемые человеческие, социальные и экономические 

последствия неспособности надлежащим образом защитить детей, включая 

сохранение межпоколенческих циклов насилия, и стремимся к их устранению. 

Учитывая пагубные издержки и последствия насилия в отношении детей, оно 

представляет собой значительно более серьезное препятствие миру, справедливости и 

развитию и осуществлению Повестки дня на период до 2030 года, чем принято 

считать. Для ликвидации насилия требуется активизировать коллективные усилия по 



 

устранению основных факторов риска его проявления, включая бедность, 

экономическое, социальное и гендерное неравенство, отсутствие доступа к основным 

ресурсам, таким как качественное и инклюзивное образование, здравоохранение и 

социальная защита, изменение климата, дискриминацию, вредные культурные виды 

практики, такие как представления о том, что насилие в отношении детей является 

приемлемым, и социальную нестабильность, а также усилить механизмы защиты всех 

детей во всем мире в соответствии с Повесткой дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 г. 

 
В этой связи мы принимаем следующие обязательства: 

 
Обеспечение прав ребенка и благополучия детей  

 
1. Сделать права ребенка и благополучие детей, включая высшие интересы детей 

и предотвращение всех форм насилия в отношении детей, а также эффективное 

выявление имеющих место случаев насилия и реагирование на них центральным 

элементом национальных планов по достижению целей устойчивого развития, 

принимая во внимание, что бедность и социальное и гендерное неравенство 

подрывают права ребенка. Учитывая, что выполнение задачи 16.2 ЦУР, которая 

направлена на то, чтобы положить конец жестокому обращению, эксплуатации, 

торговле и всем формам насилия в отношении детей и пыткам детей, способствует 

достижению многочисленных целей в области устойчивого развития и поддерживается 

ими, и подчеркивая ключевую роль, которую могут играть члены семей и сообщества в 

предотвращении насилия в отношении детей, а также важность расширения их прав и 

возможностей и улучшения условий их жизни, это должно стать приоритетом ускорения 

усилий по осуществлению и мониторингу реализации Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 г. на национальном, региональном и 

международном уровнях, в том числе усилий по сокращению неравенства, а также 

приоритетом предстоящих межправительственных процессов. 

 
Обеспечение правовой защиты  

 
2. Обеспечить всеобъемлющий запрет на все формы насилия в отношении детей, 

включая их полную защиту в уголовном праве, а также надлежащий 

применительно к детям эффективный прямой и непрямой доступ к правосудию и 



 

возмещению ущерба. Государства должны обеспечить реализацию всех 

соответствующих законов, а также пересмотреть национальное законодательство, 

политику и практику с возможным внесением в них поправок для обеспечения их 

соответствия принятым международным обязательствам в рамках Конвенции о правах 

ребенка, ее факультативных протоколов, участниками которых они являются, и других 

соответствующих международных инструментов и руководящих принципов, таких как 

Парижские принципы и обязательства по защите детей от незаконной вербовки или 

использования вооруженными силами или вооруженными группами. Приоритетными 

задачами являются предотвращение всех форм насилия, включая гендерное насилие и 

телесные наказания, реагирование на них и их запрет и осуществление надлежащих мер 

безопасности во всех ситуациях; обеспечение атмосферы безопасности, заботы и 

внимания в семье, запрещение и искоренение вредных видов практики, включая те, 

которые несоразмерно затрагивают девочек, такие как детские, ранние и 

принудительные браки и калечащие операции на женских половых органах и женское 

обрезание; устранение наихудших форм детского труда; борьба с вербовкой и 

эксплуатацией детей преступными и вооруженными группами; обновление 

законодательства с целью введения уголовной ответственности за такую вербовку и 

запретов на жестокое обращение, эксплуатацию и сексуальные преступления в 

отношении детей, включая те, которые совершаются с применением или усугубляются 

использованием цифровых технологий; применение надлежащих сроков давности к 

сексуальным преступлениям в отношении детей, включая эксплуатацию, и введение 

механизмов возмещения ущерба для жертв и пострадавших; обеспечение надлежащей 

защиты от насилия в школах и насилия со стороны полиции; укрепление потенциала 

систем правосудия и правоохранительных органов с целью положить конец 

безнаказанности за любые преступления в отношении детей, а также домашнее и 

психологическое насилие и повысить обеспечение интересов и защиту детей, которые 

являются жертвами или свидетелями преступлений и насилия, включая домашнее 

насилие; и внедрение в систему правосудия процессов и процедур, учитывающих 

интересы детей и факторы возраста, инвалидности и гендерной принадлежности детей, 

соприкасающихся с правоохранительной системой, принимая во внимание особые 

проблемы, которые испытывают девочки и дети с инвалидностью, и отдавая 

предпочтение несудебным средствам, мерам реституционного правосудия и мерам, не 

связанным с лишением свободы, в соответствии с Конвенцией о правах ребенка и 

другими соответствующими международными инструментами. 



 

 
Инвестиции в подходы, основанные на фактологических данных  

 
3. Инвестировать в многосекторальное сотрудничество, сбор данных и основанные 

на фактологических данных превентивные подходы, такие как согласующиеся с 

комплексом мер «INSPIRE: семь стратегий по прекращению насилия в отношении 

детей». В частности, мы призываем государства отдать приоритет трем прорывным 

подходам, которые могут обеспечить наиболее широкое и долговременное воздействие: 

(i)  содействие всеобщему доступу к механизмам поддержки родителей и воспитателей 

для предотвращения жестокого обращения и пренебрежения при обеспечении 

безопасных, стабильных и заботливых взаимоотношений; (ii)  содействие всеобщему 

доступу к безопасным, инклюзивным и способствующим развитию учебным заведениям 

и видам досуга, свободным от насилия и домогательства, в том числе в условиях 

чрезвычайных ситуаций и затяжных кризисов; и (iii)  создание служб реагирования и 

поддержки, что включает в себя обеспечение всеобщего доступа к надлежащей и 

качественной медицинской помощи, а также служб психосоциальной помощи и охраны 

психического здоровья, доступных всем детям, которые в них нуждаются.  

 
Для эффективного осуществления этих подходов следует рассмотреть вопрос о 

создании безопасных условий для детей и устранении вредных норм, способствующих 

сохранению насилия, а также увеличении выделяемых финансовых ресурсов, в том 

числе путем оказания финансовой и технической помощи, финансирования развития, 

выполнения обязательств в отношении официальной помощи в целях развития, 

осуществления сотрудничества по линии Север-Юг, Юг-Юг и трехстороннего 

сотрудничества, передачи технологий и наращивания потенциала на 

взаимосогласованных условиях, ликвидации насилия в отношении детей и обновления 

государственной политики в целях обеспечения механизмов привлечения к 

ответственности, в том числе на национальном уровне. 

 

Усиление систем защиты детей  
 

4. Незамедлительно укрепить потенциал систем защиты детей в интересах всех 

детей, включая детей, находящихся в ситуациях, когда дети подвергаются 

высокому риску или испытывают насилие и другие существенные угрозы их 

благополучию, в том числе в условиях отсутствия безопасности, 



 

характеризующихся вооруженными конфликтами, вооруженным насилием и 

преступностью, а также в других гуманитарных ситуациях, уделяя особое 

внимание тем, кто находится в уязвимом положении, а также уязвимым группам, 

таким как дети коренных народов, дети меньшинств, дети африканского 

происхождения, дети в сельских районах и местных сообществах, дети-мигранты и 

перемещенные дети, включая детей-беженцев и детей-просителей убежища, дети, 

имеющие инвалидность, дети, лишенные надежной поддержки родителей или 

воспитателей, и дети с низкими экономическими ресурсами. Системы защиты детей 

должны уважать свободу воли детей при инклюзивном и чутком отношении к 

потребностям всех детей в таких ситуациях, без какой-либо дискриминации и 

независимо от статуса. Они должны быть поддержаны путем мобилизации надлежащих 

ресурсов и международного финансирования для поддержки государств, особенно 

принимающих детей, которые спасаются от конфликтов и войн, и подкреплены 

инклюзивными, немедленно доступными и ориентированными на потребности детей 

механизмами отчетности, процедурами активного выявления насилия в отношении 

детей, основанными на фактологических данных методами оценки и вмешательства, 

надежной и хорошо обученной и регулируемой структурой кадров социальных служб, 

эффективной, доступной и ориентированной на потребности детей системой правосудия 

и правовой защиты, надлежащей системой социальной реинтеграции детей, которые 

были завербованы и использовались в вооруженных конфликтах, интегрированной или 

межсекторальной системой оказания услуг, которая позволяет минимизировать 

вторичную виктимизацию и включает в себя, в частности, секторы социального 

обеспечения, правосудия, здравоохранения и образования, а также они должны 

координироваться со службами реагирования и поддержки в случае гендерного насилия, 

особенно в отношении девочек и женщин. 

 
Устранение рисков в Интернете, а также рисков, возникающих или возрастающих 

вследствие использования технологии  

5. Интегрировать риски в Интернете, а также риски, возникающие или 

возрастающие вследствие использования технологии, в усилия по 

предотвращению насилия и реагированию на него. Актуализировать политику 

защиты детей и сформировать потенциал специалистов в области борьбы со всеми 

формами насилия в отношении детей, которые возникают или возрастают вследствие 

использования технологии, в том числе связанной с искусственным интеллектом, и 



 

обеспечить их интеграцию в национальные системы предотвращения насилия и 

реагирования на него. Укреплять нормативно-правовые системы защиты детей от 

возникающих рисков в цифровой среде, с тем чтобы обеспечить более эффективное 

судебное преследование трансграничных преступлений и правонарушений в Интернете. 

Способствовать исполнению ответственности государственных органов и 

негосударственных структур, созданию механизмов обеспечения безопасности детей в 

цифровой среде путем принятия нормативно-законодательных мер, обеспечения 

заинтересованного и ответственного отношения коммерческих структур и соблюдения 

добровольных стандартов, а также осуществления основанного на фактологических 

данных обучения и оказания поддержки родителям, законным опекунам, воспитателям, 

педагогам и самим детям. Обеспечить механизмы защиты детей, относящихся к 

уязвимым группам или находящихся в уязвимом положении, детей, имеющих 

инвалидность, детей этнических групп, детей-мигрантов и перемещающихся детей, 

включая детей, которые испытывают повышенный риск подвергнуться сексуальной 

эксплуатации, торговле и контрабанде через цифровые медийные платформы  

Обеспечение прочного сотрудничества  
 

6. Обеспечить прочное сотрудничество с детьми, опекунами, сообществами, 

государственными органами, национальными институтами по правам человека, 

гражданским обществом и общественными движениями, которые включают в себя 

жертв насилия и пострадавших от насилия, детские и молодежные организации, 

омбудсменов по правам детей, академические круги, спортивные, общинные и 

конфессиональные организации, организации по правам женщин и девочек, 

организации лиц с инвалидностью и частный сектор на национальном, региональном и 

международном уровнях; которые обеспечивают соблюдение прав и в первую очередь 

действуют в лучших интересах детей, а также содействуют принятию защитных норм и 

борются с вредными социальными и гендерными нормами и видами практики, которые 

способствуют насилию в отношении детей и несоразмерно затрагивают девочек; 

которые содействуют усилению прав и возможностей пострадавших путем 

предоставления консультаций по вопросам законодательства, политики и программ и 

создания советов пострадавших, а также активно содействуют усилению прав и 

возможностей детей пользоваться своими правами и участвовать в разработке мер 

политики, которые их затрагивают, и обеспечивают уважение их взглядов и уделение 

должного внимания их взглядам по всем аспектам предотвращения насилия, 



 

реагирования на насилие и мониторинга насилия в отношении детей; и которые 

способствуют укреплению международного сотрудничества, обмену передовой 

практикой и наращиванию потенциала в области борьбы с насилием в отношении детей, 

включая трансграничное насилие. 

 
Приверженность осуществлению международных инструментов  

 
Призвать государства к эффективному осуществлению всех соответствующих 

международных и региональных инструментов, участниками которых они 

являются, и поощрять их ратификацию странами, которые еще не сделали этого. 

Мы призываем Генеральную Ассамблею Организации Объединенных Наций 

одобрить настоящий призыв к действиям. Мы также призываем государства, 

приверженные стремлению возглавить глобальную повестку дня по прекращению 

насилия в отношении детей, принять участие в инициативе Pathfinding 2.0.  
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